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Narrador: 
 
La historia del español en unos 6 minutos. Capítulo 2: Latín por todas partes o “¡No seas 

vulgar!” 

 

Hay dos tipos de latín: el clásico, que se utilizaba en ámbitos como la literatura y la política, y 

el vulgar, fundamentalmente hablado.  

 
El español procede del latín vulgar. Tenemos casa, que originariamente significaba “cabaña”, 

mientras que en latín clásico decían Domus. Pero ya os cuento más mañana, que, por cierto, 

viene de Maenana, que significa “a hora temprana”, y no de Cras, “mañana” en latín clásico. 

 

Los romanos llegaron a la península hacia el año 200 antes de nuestra era y, tras un par de 

siglos de guerra, la conquistaron. 

 

Del latín proviene la gran mayoría del vocabulario del español: hasta siesta viene de “hora 
sexta” o mediodía (la hora más calurosa de la jornada) 

 

No obstante, también sobreviven restos de las lenguas prerromanas, como la palabra arroyo, 

que se van mezclando con el latín conforme evoluciona. 

 

A partir del siglo VII, las variedades del latín habladas en Imperio romano comienzan a 

diferenciarse entre sí. Pero no es hasta 1492 cuando se publica la primera gramática de una 
lengua románica, la Gramática de la lengua castellana redactada por Antonio de Nebrija. 


